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¢) Sempre que a afluénera do publico a uma zona exclu-

sna de coméicio ¢ servigos, de chegada ou partida

de passagerros por via adrea ou maritima o justifi-

gue ¢ que nio haja farmdcia a menos de 300 metios.

20 As farmdeias @ instalar terdo obrigatoriamente acesso

Iivre ¢ directo a via pibhea durante 24 horas. nomeadamente
quando mstalada em zona exclusiva do coméicio e servigos.

ARNGO 4
(Documentagao)

Em complemento aos documentos especiticados no ar-
tigo 24 do Regulamento do Exercicio de Profissio Far-
macéutica, aprovado pelo Decreto n* 21/99. de 4 de Maio,
o requerimento para abertura da farmdcia deve ser acom-
panhado dos seguintes documentos:

ay Planta da localizagio da farmdcia emituda pelo Con-
selho Municipal ou Administragio Distrital certi-
ficando que numa distincia de | km ou num raio de
400 metros, conforme 0s casos nio se encontra
mnstalada nenhuma farmicia;

b) Descrigdo das dreas minimas do estabelecimento.
conforme previsto no artigo 8 ¢ respectina planta;

¢) Certiddo do Conselho Muntcipal. ou da autoridade sani-
taria certificando que num rawo de 150m nio existe
centro de satde ou estabelecimento hosprtalar.

ARLIGO S
(Processo e prazo para a instalagao)

1. O requerimento para abertura da farmdcia é submetido
a Direc¢dio Provincial de Sadde que deverd verificar a confor-
midade com as disposigoes do presente diploma e demais
legislagio aplicdvel.

2. Devidamente informado o processo deverd ser submetido
para decisdo ao Conselho de Medicamentos no prazo maximo
de 15 dias.

3. A decisiio do Conselho do Medicamento serd informada
ao mteressado com conhecimento da Direc¢do Provincial de
Saude.

ARIIGO 6
(Alvara)

I. Reahizada a vistona e consideradas satisfeitas as con-
digdes. para a abertura da farmdcia. serd emitida uma auto-
rizacio para o funcionamento da farmdcia pela Direcgiio
Provincial de Satde.

2. O Processo da vistora seri apreciado pelo Consclho do
Medicamento apds o que emitird o alvard ou nele fard o res-
pectivo averbamento conforme os pedidos em causa.

ARNGO 7
(Abertura ao publico)

. A abertura ao piblico é obrigatéria decorridos 15 dias
apds a emissiio da autorizagdo de funcionamento pela Direc-
¢io Provincial de Sadde.

2. O proprietirio da farmadcia fica obrigado a proceder as
correcgdes que forem exigidas pelo Conselho do Medica-
mento aquando da emissiio do alvard e nos prazos que forem
determinados.

ARNGO 8
(Areas minimas)

I As tarmicias devem ter como minimo da drea Gtil 83m?
¢ obnigatdria ¢ separadamente as seguintes divisoes:

a) Sala de atendimento ao publico com pelo menos 30 m*:;
by Laboratério e zona de vernficagio com pelo menos
17 m*:

¢) Esctitorios com pelo menos 8§ m*;

d) Instalagio Sanitdria com pelo menos 3 m?;

¢) Atmazém com pelo menos 20 m*;

N As farmdcias que tenham de assegurar ¢ servi¢o noc-
turno de permanéncia tém que ter além das divisoes
referidas no niimero anterior um quarto ou zona
de recolhimento com pelo menos 6.5 m? da drea.

2. Os postos de medicamentos devem ter como minimo
de drea au 30 m* e obrigatdna e separadamente as seguintes
divisdes:

a) Sala de atendimento ao pablico com pelo menos 17 m?;

b)Y Laboratorio e zona de verificagiio com pelo menos 10 m?;

¢) Instalagoes sanitdrias com pelo menos 3 m*.

3. As instalagtes sanitdnias deveriio ter autochsmo e um
lavatério fixo amplo.

4. A dgua deverd provir da rede de abastecimento publico
¢ na falta deste de outra fonte que assegure dgua corrente
potivel.

5. Os esgotos seriio hgados i rede geral de esgotos quando
exista e na falta desta dirigidos para uma fossa.

ARNIIGO 9
(Postigos de atendimento)

A farmdcia que tenha de prestar servico nocturno de per-
manéncia poderd nstalar. em condigdes de ficil acesso e sem
prejuizo da comodidade do piablico, um postigo de atendi-
mento que permita preservar de possiveis violéncias a inte-
gridade fisica dos profissionais da farmdcia.

Diploma Ministerial n.° 40/2003
de 2 de Abril

A participagiio do sector privado na prestagio de cuidados
de sadde estd prevista no artigo | da Ler n.° 26/91. de 31 de
Dezembro ¢ no Decreto n.? 9/92, de 26 de Maio que disciplina
o pracesso de hicenciamento e registo das unidades sanitirias
privadas.

Huavendo necessidade de se adoptar um quadro normativo
regulador dos mecanismos de parceria entre o Servigo Nacional
de Sadde ¢ o sector privado de fins ndo lucrativos, o Ministro da
Satde. ao abrigo do artigo 2 do Decreto Presidencial n.” 11/95.,
determina:

Unico. E aprovado o Regulamento que define os mecanis-
mos de parceria entre o Sérvigo Nacional de Sadde e o sector
privado de fins nio lucrativos, em anexo e que faz parte inte-
grante do presente diploma ministerial.

Ministério da Saide. em Maputo, 30 de Janeiro de 2003.
—- O Ministro da Sadde. Francisco Ferrewra Songane.

Regulamento que define os mecanismos
de parceria entre o Servi¢o Nacional de Saude
e o sector privado de fins néo lucrativos

ARNGO |

O presente diploma regula a parcera entre o Ministério da
Satde ou mstituigoes mtegradas no Servigo Nactonal de Sadde
¢ as pessoas colectivas privadas sem fins lucrativos, na pres-
tagio de cuidados de satide as populagies.
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ARTIGO 2

O relacionamento entre as pessoas colectivas privadas sem
fins lucrativos e o Ministéria da Satde obedecerd aos seguin-
tes principios:

a) O principio da complementaridade, que se traduz na
articulac@o entre o Ministério da Sadde e as pessoas
colectivas privadas sem fins lucrativos no processo
de criagio e estabelecimento de instituigdes ou uni-
dades sanitdrias préprias que prestem cuidados de
saude, de acordo com as normas e legislagio apli-
cdveis e no apoio do Governo em recursos huma-
nos, materiais e financeiros para o funcionamento
dessas unidades.

b) O principio da colaborag@io, que consiste na possibi-
lidade de as pessoas colectivas privadas sem fins
lucrativos usarem a titulo oneroso ou gratuito os
recursos existentes nas unidades sanitdrias da rede
do Servige Nacienal de Satde ou participar na ges-
tio das unidades sanitdrias da mesma rede.

ARTIGO 3

O estabelecimento e licenciamento das unidades sanitdrias
ao abrigo do disposto na alinea a) do artigo anterior obe-
decerd as disposi¢des pertinentes do Decreto n.® 9/92, de 26
de Maio.

ARTIGO 4

A pessoa colectiva privada sem fins lucrativos deve operar
a unidade sanitdria observando os seguintes principios:

a) Tratar todas as pessoas sem discriminaciio de raga,
filiagdo partiddria ou crenga religiosa e sem obrigar
0s pacientes a participar em servigos religiosos,
nem a receber instrucgtes religiosas;

b) Estabelecer, manter e se possfvel desenvolver edifi-
cios e equipamento sanitdrio, mantendo um stock
de medicamentos necessdrio ao desenvolvimento
da actividade;

¢) Empregar e usar o nimero suficiente de pessoal mé-
dico, para-médico e outro pessoal de apoio capaz
de assegurar a consecuc@o de padrdes de servigos
aceitdveis;

d) Assegurar uma boa administragiio da unidade sanita-
ria e manter as operacdes de gestiio registadas em
livros apropriados de acordo com os sfio principios
de contabilidade;

e) Permitir que os representantes do Ministéria da Satde
visitem as instalacGes e facam as inspecgles
regulares.

ARTIGO 5

Em funcfo da disponibilidade de recursos o Ministério da
Sadde pode diligenciar apoios a unidades sanitdrias perten-
centes as pessoas colectivas privadas sem fins lucrativos, nas
seguintes dreas:

a) Formagfo e capacitagio profissional;

b) Afectaciio em regime de destacamento de pessoal téc-
nico qualificado;

¢) Fornecimento de vacinas e medicamentos essenciais;

d) Subsidios as despesas de funcionamento;

¢) Saldrio e fardamento do pessoal do SNS em regime de
destacamento;

£ Subsidios ao ar¢amento de investimento,

ARTIGO 6

Ao abrigo do disposto na alinea b) do artigo 3 do pre-
sente diploma, o Director Provinciat de Saide pode celebrar
acordos de colaboragiio 0s quais podem seguir as seguintes
modalidades:

a) Co-gestiio ou gestiio partilhada, situagio que se carac-
teriza pela delegaciio de parte das fungles adminis-
trativas ou de direegio técnica a pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos mantendo o Estado uma
parte das responsabilidades administrativas;

b) Gestdio integral, situagiio em que o Ministério da Satde
delega todas as responsabilidades administrativas
relativas a uma unidade sanitdria da rede do Servigo
Nacional de Saide (SNS) a uma pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos;

¢) Colaboraciio simiples, situagdo que se caracteriza pefa
participaclio da pessoa cofectiva privada sem fins
lucrativos na prestaciio de cuidados de sadde numa
unidade sanitdria do SNS ou no apoio do Ministério
da Saude em recursos humanos, materiais e finan-
ceiros 4 uma unidade sanitdria de uma pessoa colec-
tiva privada sem fins lucrativos, mas sem participar
na sua administragio,

ARTIGO 7

L. Os acordos referidos no artigo anterior terdo duracgiio nllo
superior a 5 anos, o qual pode ser prorrogado ou renovado,
sucessivamente por periodos de igual duragio.

2. A prorrogagiio ou renovagiio dos prazos de duragiio dos
acordos dependerd da avaliacio do grau de execugiio do
acordo de cooperagiio a ser realizado pela Direcglio Nacional
de Satde ouvida a Direcgio de Planificagiio e Cooperagiio do
Ministério da Satde.

ARTIGO 8

Os acordos de colaboragho celebrados ao abrigo do pre-
sente diploma obedeceriio a um modelo padrio em anexo ao
presente diploma e que dele faz parte integrante.

ARIIGO 9
A fim de facilitar a colaboragfio entre as Direcgdes Pro-
vinciais de Sadde e as pessoas colectivas privadas sem fins
tucrativos que participam na prestagiio de cuidados de sadde
serd estabelecida em cada acordo de colaboragio uma Comis-

sio Mista constituida por representantes das Partes com as
seguintes tarefas:

a) Aprovar o regulamento interno da Unidade Sanitdria;

b) Aprovar os planos anuais de actividades e respectivos
or¢amentos;

¢) Fazer a andlise dos resultados da execugdo do Acordo
de Colaboragiio;

d) Servir de forum imediato para apresentagiio, e resolu-
¢iio de conflitos entre as partes;

¢) Apreciar e aprovar as necessidade de pessoal nacional
¢ estrangeiro;

D Apreciar e pronunciar-se sobre proposta de revisiio dos
pre¢os a praticar na unidade sanitdria,
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ARTIGO 10

1. O pessoal existente nas unidades sanitdrias da rede do
Servi¢o Nacional de Saide que passarem a ser geridas por
uma pessoa colectiva privada sem fins lucrativos estard subor-
dinada & direc¢@o da respectiva unidade mantendo-se sujeito
ao regime, em vigor, aplicdvel aos funciondrios de Estado
quanto a progressio na comissdo e reforma.

2. As relagdes de trabalho entre a Unidade Sanitdria e o
pessoal recrutado pela pessoa colectiva privada de fins nio
lucrativos obedecera a lei do Trabalho, devendo contudo obser-
var a legislacio emanada do Ministério da Sailide quanto aos
requisitos de ingresso e progressio na carreira profissional.

ARTIGO 11

1. A pessoa colectiva privada de fins ndo lucrativos en-
quanto gestora da unidade sanitdria da rede do SNS pode con-
tratar pessoal adicional, permanente ou eventual, em fungiio
das necessidades de desenvolvimento da unidade sanitéria,
devendo sempre observar a legislagio aplicdvel a fungio pu-
blica e as normas emanadas do Ministério da Saude sobre os
requisitos e qualificacdes profissionais.

2. O pessoal que na entrada em vigor do presente diploma
niio reuna os requisitos estabelecidos nos qualificadores pro-
fissionais, serd sujeito & capacitagiio profissional, em progra-
mas a serem concebidos pelo Ministério da Satide em colabo-
ragiio com a pessoa colectiva privada sem fins lucrativos.

3. A pessoa colectiva privada sem fins lucrativos deve obser-
var rigorosamente a legislagfio aplicdvel ao recrutamento de
pessoal nacional ou estrangeiro durante o periodo de execucio
do acordo de colaboragio.

ARTIGO 12

1. A pessoa colectiva privada sem fins lucrativos deve
diligenciar a programagiio conjunta com as autoridades com-
petentes do Ministério da Satde das importacdes dos bens
necessdrios ao desenvolvimento das actividades sanitirias no
ambito dos acordos de colaboragio.

2. O Ministério da Satide suportard as despesas ligadas aos
direitos de importagdo dos bens previstos e incluidos nos
Planos de Investimento aprovados pelo Governo.

ARTIGO 13

1. A pessoa colectiva privada sem fins lucrativos enquanto
adminmistradora destas unidades sanitdrias deve prestar contas
sobre todas as actividades desenvolvidas e manter o Ministé-
rio da Saide regularmente informado sobre a utilizagiio dos
recursos piblicos e préprios no exercicio das suas actividades
no dmbito dos acordos de colaborag@o.

2. O Ministério da Sadde elaborard modelos padronizados
de recolha de informagio e de prestagiio de contas sobre a utili-
zagdo dos recursos colocados a disposi¢do da unidade sanitdria
da rede do SNS através do erdrio publico e de outras fontes.

ARTIGO 14

Todas as unidades sanitdrias que estiverem a operar ao
abrigo do presente diploma estilo sujeitas a inspec¢iio e a super-
v1siio nos termos e condigOes previstas na legislagiio em vigor
e normas emanadas do Ministério da Sadde.

ARINIGO 15

O presente diploma entra imediatamente em vigor.

94—(5)
ANEXO 1

Contrato-Programa entre o Ministério da Saude

e para a gestao integral

do

(nome da Unidade Sanitdria)

Considerando que a (nome da pessoa colectiva
privada de fins ndo lucrativos) deseja colaborar com o Ministé-
rio da Saidde na prestagiio de cuidados de Sadde as populagdes;

Atendendo que o Ministério da Satide aceita colaborar com
o sector privado de fins ndo lucrativos com base nos princi-
pios de colaboragdo e de complementaridade;

Considerando que a _ {(nome da pessoa
colectiva privada de fins ndo lucrativos) reconhece ¢ aceita
a politica do governo para a drea da saide;

No espirito de parceria construtiva e visando contribuir para
a melhoria da eficdcia do funcionamento e para a melhoria da
qualidade dos servigos prestados pelas institui¢des do Servigo
Nacional de Saide,

O Ministério da Satide da Republica de Mocambique, re-
presentado pelo Director Nacional de Sadde (para o nivel II)
Director Provincial de Satde de (para o
nivel 1) e (nome da
pessoa colectiva privada sem fins lucrativos), representada
por , 20 abrigo do disposto
nas Leis n.” 25 e 26/91, ambas de 31 de Dezembro, € no
Decreto n.° 9/92, de 26 de Maio, e do disposto no artigo 6 do
Regulamento que define os mecanismos de parceria entre
o Servi¢o Nacional de Saide e o sector privado de fins ndo
lucrativos, celebram o presente Contrato-Programa para a
Gestao Integral, que se regera pelas cldusulas seguintes:

CAPITULO |
Disposi¢des gerais

CLAUSULA PRIMEIRA
(Objecto)

1. Pelo presente contrato o Ministério da Saide acorda em
ceder totalmente a (nome
da pessoa colectiva privada sem fins lucrativos) a gestdao do
Hospital Rural/Centro de Satde/Posto de Satde de
, adiante designado por unidade sanitdria,
localizado no Posto Administrativo de , Dis-
trito/Cidade de , Provincia de e que
pertence e faz parte integrante da rede de Servigo Nacional
de Satde.

2.A (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos) assumird a direcgio total da
unidade sanitdria.

3. As Partes poderdo por Apostila ao presente Contrato es-
tender a colaboragio a outras unidades sanitdrias.

CLAUSULA SEGUNDA
(Areas abrangidas)
As partes acordam em cooperar nas seguintes areas:
a) Assisténcia técnica;
b) Fornecimento de equipamento hospitalar € meios de
transporte;
¢) Abastecimento de medicamentos e material médico-
-CIrirgico;
d) Apoio na formagio do pessoal para-médico;
¢) Reabilita¢do e/ou desenvolvimento das infra-estruturas
fisicas da unidade sanitdria, incluindo as residéncias
para pessoal a ela anexas.
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CLAUSULA TERCEIRA
(Obrigagoes do Ministério da Satde)

O Ministério da Satide compromete-se a:

a) Fornecer os medicamentos, vacinas material médico-
~cirdrgico e equipamentos necessdrios para a exe-
cuciio das actividades sanitdrias constantes dos pro-
gramas de saide em vigor no Servigo Nacional de
Sadde, em quantidade adequada s necessidades e
aos servigos prestados pela unidade sanitdria, tendo
em conta as disponibilidades e nos mesmos moldes
que os fornecimentos para outras unidades sani-
tdrias do mesmo nivel.

b) Disponibilizar fundos, do Or¢amento do Estado e de
outras fontes, para custear os gastos de funciona-
mento e a manutengiio de infra-estruturas e equi-
pamento da unidade sanitdria, segundo as dis-
panibilidades financeiras e os critérios aplicdveis
a outras unidades sanitdria do mesmo nivel.

¢) Dotar a unidade sanitdria de pessoal, de acordo com
as disponibilidade de verbas e de vagas no Servigo
Nacional de Sadde.

CLAUSULA QUARTA
(Obrigagdes da )

(nome da pessoa colectiva privada sem fins lucrativos)

Compromete-se a:

a) Realizar a prestaciio de servicos de satide de acordo
com as politicas e estratégias aprovadas para o Sector
Saide e observar rigorosamente as normas aplicdveis
a actividade do sector;

b) Administrar a Unidade Sanitdria e o conjunto de ser-
vigos por ela prestadas, e as actividades que a partir
dela se realizam, em estrita observéincia dos padrdes
de ética observando sempre as normas definidas para
as unidades sanitdrias do mesmo nivel de atengiio;

¢) Prestar cuidados de satide preventivos, curativos € de
reabilitacdo acessiveis & populagiio;

d) Executar das actividades constantes dos programas de
saude desse nivel de atengdio, de forma idéntica ds
levadas a efeito por outras unidades sanitdrias do
mesmo nivel do Servico Nacional de Sade;

e) Colaborar na obten¢fio de donativos de meios finan-
ceiros, equipamentos, medicamentos e material
medico-cirtrgico destinados & unidade sanitdria;

J) Colaborar na obtenciio de fundos € na execugio de obras
de ampliaciio, reabilita¢iio e manutengiio dos edificios
existentes, e obras de construgiio de novos edificios;

g) Manter gratuitos os cuidados de satde e ac¢des sanitd-
rias de cardcter profildctico estipulados como tal
na legislacdo vigente;

iy Manter os regimes de assisténcia médica e medica-
mentosa, conforme estipulado no Estatuto Geral dos
Funciondrios do Estado e demais legislagdo que
regula o assunto.

CAPITULO 11

Direcgéo, Conselho.de Administracgdo,
Direccéo Clinica e Gestdo Administrativae Financeira

CLAUSULA QUINTA
(Direcgao da unidade sanitéria)
A Direccio da unidade.sanitdria serd designadapela .
] (nome de pessopa colecriva privada sem
fins lucrarivos), ouvida a Direcgfio Provingial de Saide.

CLAUSULA SEXTA
(Conselho de Administragéo)

1. Junto & Direc¢éio da Unidade Sanitdria funcionard um Conselho
de Administracio, de fungdes decisérias mas nfio executivas com
as seguintes competéncias:
a) Decidir sobre a estratégia de desenvolvimento das
actividades na unidade sanitdria;
b) Aprovar os planos e otcamentos da unidade;
¢) Defini¢iio de medidas a médio e longo prazo de desen-
volvimento da Unidade Sanitdria;
d) Apreciagiio e aprovagiio dos relatdrios e contas anuais
da unidade.

2. A composic¢iio, forma de nomeagiio, periodicidade de reu-
niio e métodos de trabalho do Conselho de Administragiio
seriio estabelecidas pela (nome da pessoa
colectiva privada sem fins lucrativos).

CLAUSULA SETIMA
(Direcgéo clinica)

A Direcgiio Clinica da unidade sanitdria serd designada pela
(nome da pessoa colectiva privada
sem fins lucrativos) ouvida a Direcgiio Provincial de Satde e
deverd recair sobre um técnico da drea especifica de Saide
com competéncia comprovada para o nivel de atencio a que
pertence a unidade sanitdrja.

CLAUSULA OITAVA
(Gestao administrativa e financeira)
1. A gestio administrativa e financeira da unidade sanitdria

serd da responsabilidade da (nome
da pessoa colectiva privada sem fins lucrativos).

2. A gestiio financeira da unidade sanitdria deverd obedecer
aos principios ¢ normas definidos pelo Ministério do Plano
e Finangas e pelo Ministério da Sadde, relativamente a meto-
dologia e prazos de elaboragio de orgamentos, classificagio e
contabilizagfio das deéspesas, prestagiio de contas e de infor-
magiio financeira.

CAP{TULO UII

Propriedade dos bens, benefeitorias e gestao
dos donativos

CLALSULA NONA
(Propriedade das instalagtes)

1. As instala¢des onde se encontra implantada a unidade
sanitdria, bem como o seu material e equipamento, sfio patri-
ménio do Estado, sob dependéncia do Ministério da Saide.

2. Os novos edificios construidos ou a construir no recinto
onde se encontra implantads a Unidade Sanitiria e por ela uti-
lizados, bem como as instalagdes ampliadas ou que tenham sido
ou que venham a ser objecto de grandes reabilitagdes, utili-
zando fundos. do ou obtidos pelo Ministério de Salde, ou com
fundos obtidos através da (nome da pessoa
colectiva privada sem fins lucrativos), sdo igualmente pro-
priedade do Estado, sob administragiio do Ministério da Sadde.

CLAUSULA DECIMA

(Ampliagao, remodelagdo, realizagao de benfeitorias
e apetrechamento da unidade sanitaria)

{, Compete a0 Ministério da Saide definir o equipamento
padrio da unidade sanitdria. de acordo com nivel de atengdo
onde se enquadra.
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2. A responsabilidade pelos encargos com o apetrecha-
mento da unidade sanitdria serd acordada pelas partes em fun-
¢io das necessidades e disponibilidades.

3.A (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos) cooperard na aquisi¢iio através
de donativos de equipamento, material € meios de transporte
para o apetrechamento da unidade sanitdria.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
(Manutengao dos bens existentes na unidade sanitdria)

1. A ampliagio, remodelagiio e realizagiio de benfeitorias
nas instalagdes da Unidade Sanitdria deveriio ser feitas de
acordo com o Plano de Investimentos aprovado pelo Ministério
da Saide para a provincia e estarfio sujeitas & prévia aprovagio
da Direcg¢do Provincial de Sadde.

2. A (nome da pessoa-colectiva
privada sem fins lucrativos), serd responsidvel pela/colaborara
na manutencio das instalagdes e demais bens existentes na
unidade sanitdria, bem como das residéncias para o pessoal
nos €asos em que existam.

3. Para efeitos do disposto no niimero anterior, a
(nome da pessoa colectiva privada sem fins
lucrativos) contard com recursos do Ministério da Satde nos
termos do disposto na Cldusula Vigésima, n.° 1 alinea b).

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

(Abastecimento em medicamentos)

1.LA (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos) fornecerd gratuitamente 4 uni-
dade sanitdria os medicamentos, material de penso, reagentes
de laboratério e peliculas radiografias necessdrias ao seu
funcionamento.

2. A aquisi¢io destes medicamentos e materiais serd plani-
ficada conjuntamente com a Direc¢ido Provincial de Satde,
respeitando o Formuldrio Nacional de Medicamentos em
vigor na Republica de Mogambique, as normas aplicdveis
fixadas para unidades 3anitarias do Servico Nacional de Satde
do mesmo nivel e a legislagiio aplicdvel a sua importacdo.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

(Propriedade e procedimentos para a gestao
dos donativos)

1. Os donativos & unidade sanitdria e que sejam obtidos
através da (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos) constituirdo oferta ao patriménio
do Estado.

2. A (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos) dard conhecimento prévio e deta-
lhado & Direc¢lio Provincial de Saide/ao Ministério da Satde
do tipo e quantidade de medicamentos, equipamentos € outros
bens que pretende importar ou adquirir, antes de iniciada a
importacao.

3. Os donativos obtidos através da
(nome da pessoa colectiva privada sem
fins lucrativos) serdo utilizados na unidades sanitdria para
o qual foram enviados. Qualquer redistribui¢lio desses dona-
tivos por outras unidades sanitdrias do Servi¢o Nacional de
Sadde serd objecto de negociagiio € acordo caso a caso entre
a Direcgiio Provincial de Sadde e a

(nome da pessoa colectiva privada sem fins

lucrativos).

CLAUSULA DECIMA QUARTA

(Pagamento de direitos e despesas aduaneiras do equipamento

e bens importados pela )
(nome da pessoa colectiva privada sem finy lucrativos)

1. O Ministério da Sadde serd responsdvel pelo processo de
desalfandegamento e pagamento dos direitos e de outras des-
pesas aduaneiras dos bens importados pela
(nome da pessoa colectiva privada sem
fins lucrativos) para servir a Unidade Sanitdria, se tais bens
estiverem previstos e incluidos no Plano de Investimento do
Ministério.

2. As despesas ligadas a importagdo de bens destinados a
unidade sanitdria ndo programadas.com a devida antecedéncia
e niio previstas no plano serio da inteira responsabilidade de
(nome da pessoa colectiva pri-

vada sem fins lucrativos)

3. Exceptua-se os bens importados no dmbito do programa
de Emergéncia os quais serdo importados de acordo com a
legislagdo em vigor.

4. A responsabilidade pelo transporte dos bens importados
até a unidade sanitdria serd acordada caso a caso entre a Direc-
¢io Nacional de Satide e a (nome da pessoa
colectiva privada sem fins lucrativos).

CAPITULO IV
Pessoal
CLAUSULA DECIMA QUINTA

Responsabilidade da

(nome da pessoa colectiva privada sem fins lucrativos)

1LA .(nome da pessoa
colectiva privada sem fins lucrativos) é responsivel por iden-
tificar e recrutar pessoal nacional ou estrangeiro necessdrio
ao bom funcionamento da Unidade Sanitdria.

2. O recrutamento e envio para a Repiblica de Mogambique
do pessoal estrangeiro identificado pela
(nome da pessoa colectiva privada sem
fins ducrativos) sera feito com base num plano de necessi-
dades, previamente aprovado pela Comissio Mista referida na
Cldusula Vigésima Sexta e sujeito 2 aprovagdo do Ministério
da Sadde, nos termos da legislagio em vigor no pais.

3. O Ministério da Saide apoiard a
(nome da pessoa colectiva privada sem
fins lucrativos) na obtengio de vistos de entrada e documentos
de residéncia para o pessoal estrangeiro recrutado no dmbito
deste contrato.

4. A afectacdo de pessoal nacional dos quadros do Minis-
tério da Saide A unidade sanitaria sera feita na base de um
plano de necessidades aprovado pela Comissio Mista refe-
rida na Cldusula Vigésima Sexta, estando sujeita a existéncia
de candidatos, de vagas e de disponibilidade financeira, e ao
quadro de pessoal definido para unidades sanitdrias do mesmo
nivel e dimens@o.

5.A (nome da pessoa
colectiva privada sem fins lucrativos) poderd identificar e
recrutar pessoal mogambicano adicional necessério ao bom
funcionamento da unidade sanmitiria. Este recrutamento serd
feito como base num plano de necessidades, previamente apro-
vado pela Comissiio Mista referida na Clausula Vigésima Sexta
e sujeito & aprovagio do Ministério da Satde, e obedecerd
aos critérios definidos pelo Ministério da Sadde.

Edigdo electronica © Pandora Box 2005 - todos os direitos reservados



94—(8)

Edigdo electronica © Pandora Box 2005 - todos os direitos reservados

I SERIE — NUMERO 14

CLAUSULA DECIMA SEXTA
(Responsabilidade na remuneragdo do pessoal)

LA (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrarivos) assumird todos os encargos finan-
ceiros, incluindo saldrios, com o pessoal afecto & unidade sani-
tdria e por ela recrutado.

2. A transferéncia para e enquadramento nos quadros do
Ministério da Satide do pessoal recrutado pela
(nome da pessoa colectiva, privada sem

fins lucrativos) serd objecto de um plano faseado e acordado
antecipadamente com a Direcglio Nacional de Saide, estando
sujeita & existéncia de vagas e de disponibilidade financeira, e
ao quadro de pessoal definido para unidade sanitdria do mesmo
nivel e dimensfo.

CLAUSULA DECIMA SETIMA
(Respansabilidade na gestao do pessoal),

1. A administragio e gestfio do pessoal da unidade sanitdria
obedecerd aos principios definidos pelo Estatuto Geral dos
Funciondrios do Estado, & demais legislagdo aplicivel pelas
autoridades competentes e ao regulamento interno da unidade
sanitdria.

2. Todos os actos administrativos, de gestdo de pessoal,
efectuados pela (nome da
pessoa colectiva privada sem fins lucrativos) carecem de
homologagio do Ministério da Satde.

CLAUSULA DECIMA OITAVA
(Responsabilidades na formagéo do pessoat)

1. O_Ministério da Satde facultard o acesso dos_profissio-
nais de saiide em fun¢des na unidade sanitdria a acgdes de for-
magfio, capacitagdo e actualizagiio, independentemente do tipo
de vinculo que tenham com o Servigo Nacional de Saude.

2. A (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos) poderd promover ac¢des de
capacitagiio e actualizagiio para os profissionais em servi¢o na
unidade sanitdria. Essas ac¢Oes de capacitagdio e actualizagio
s6 dardio acesso directo a progressdio dentro do quadro técnico
do Ministério da Satide se tiverem equivaléncia no sistema de
ensino em Mogambique.

CAPITULO V

Encargos com o funcionamento, prestacao
de contas, fixagéo de pregos e receitas

CLAUSULA DECIMA NONA
(Responsabilidade pelos encargos com o funciondrio)

1. O Ministério da Saide compromete-se a manter, na uni-
dade sanitdria, os mesmos niveis de provisiio orcamental a
fim de suportar as principais despesas de funcionamento da
unidade sanitdria, nomeadamente:

a) Despesas de hotelaria (alimentacfio dos doentes e
roupa hospitalar);

b) Manutengdo e reparacio do equipamento hospitalar,
‘meios de transporte e outros equipamentos;

c) Medicamentos essenciais, vacinas e material médico-
-cirlirgico necessdrio & execuciio das actividades;

«) Material de escritdrio e impressos em uso no Servigo
Nacional de Saide Combustivel;

¢) Saldrios e fardamento do pessoal.

2.A (nome da pessoa colectiva privada
sem fins lucrativos) poderd acrescentar recursos necessdrios
para a melhoria da qualidade de-servicos ¢ suportar as demais
despesas necessdrias-10 bom funcionamento da unidade sanitdria.

CLAUSULA VIGESIMA
(Isencdes de pagamento)

A unidade sanitdria manterd gratuitos os cuidados de salde
e medicamentos definidos como tal na lei aplicdvel ao Servigo
Nacional de_Satide. A unidade sanitdria respeitard os regimes
de isenciio total ou parcial do na assisténcia médica e medica-
mentosa estipulados na lei.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA
(Pregos dos cuidados de satde e medicamentos)

LA (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos) poderd propor, para os cuidados
de saude e medicamentos que nidio sejam obrigatoriamente
gratuitos, outros pregos que niio os aplicados pelo Servigo
Nacional de Satide, desde que sejam acessiveis & maioria da
populagiio e tenham sido aprovados nos termos da lei vigente.

2. Os pregos propostos deverfio salvaguardar os principios
da eficiéncia e equidade no acesso da populagiio beneficidria.

3. As propostas de precos para cuidados de satde, referidas
no nimero | da presente cldusula, serip submetidas suces-
sivamente a parecer do Conselho de Administraciio da unidade
sanitdria, da Direcclio Provincial de Saude e do Governador
Provincial e, nos termos da legislacfio vigente, A posterior apro-
vaciio conjunta pelos Ministros da Satide e do Plano e Finangas
e publicaglio do. correspondente diploma legal. O Ministério
da Sadde regulamentard e fixard os prazos e os critérios para
essa actualizagfio dos pregos.

4. As propostas de precos para medicamentos referidas no
niimero | da presente cldusula, serfio submetidas sucessiva-
mente a parecer do Conselho de Administragio da unidade
sanitdria e da Direcciio Provincial de Satde, e a posterior apro-
vagiio pelo Ministério da Sadde.

5. Toda a proposta de alteragdio de precos serd precedida
de acgdes de auscultagio da populagiio beneficidria e das dife-
rentes partes interessadas.

CLAUSULA VIGESIMA'SEGUNDA
(Rreceitas da unidade sanitaria, cobranca e utilizagdo)
L. As receitas resultantes do pagamento dos cuidados de
saide niio gratuitos serdo utilizadas em beneficio da unidade

sanitdria, nos termos da lei vigente e das normas e regulamentos
aprovados pelo Ministério da Satde, particularmente em:

a) Contratac@io de pessoal;
b) Despesas de manutengo, alimentagao, energia, dgua, ete.;
¢) Compra de equipamento.

2, As receitas da venda de medicamentos serfio, nos termos
da lei vigente, entregues na totalidade 4 central de medica-
mentos e artigos médicos.

3. Na cobranca e utilizag@io das receitas geradas pela unidade
sanitdria sdo aplicdveis os principios da transparéncia e presta-
¢lio de contas, e serlio observados os procedimentos definidos
na lei para as unidades do mesmo nivel do Servigo Nacional
de Sadde.

CAPITULO VI
Subordinagéo, referenciacao, participagéo,
prestacéo de contas e fiscalizagéo
CLAUSULA VIGESIMA TERCLIRA
(Subordinagjo da unidade sanitaria)

A unidade sanitdria subordina-se & Direc¢iio Provincial de
Satde de
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CLALUSLLA VIGESIMA QUARIA

(Referencia¢ao entre os niveis de aten¢do sanitaria)

1. A unidade sanitdria actua como unidade de referéncia
para outras unidades da rede do Servico Nacional de Saide de
nivel de atengdo inferior e pertencentes i sua drea de satide,
e sempre que necessdrio referencia doentes para a unidade
mais diferenciadas de que depende.

2. A transferéncia de um doente em regime ambulatdrio, da
unidade sanitdria para outra unidade de nivel superior, niio
implica o pagamento de nova consulta.

3. A transferéncia de um doente em regime de internamento,
proveniente de uma unidade sanitdria com internamento gra-
tuito, para outra com internamento oneroso, implica o paga-
mento da taxa de internamento vigente na unidade de destino.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA
(Comissao mista)

L. Junto 4 Direc¢do Provincial de Salde de
funcionara uma Comissio Mista que tera por fungdes aprovar:

a) O regulamento interno da Unidade Sanitdria;

b) Aprovar os planos anuais de actividades e respectivos
or¢gamentos;

¢) Fazer a anilise dos resultados da execugio do pre-
sente contrato;

d) E servir de férum imediato para apresentacio, debate
e resoluc@o local de conflitos entre as partes.

2. A Comissiio Mista serd presidida pelo Director Provin-
cial de Saude e integrari um membro do Conselho da Admi-
nistragdo, o Director Clinico do Hospital Rural e um Represen-
tante da (pessoa colectiva sem fins lucrativos).

3. A Comissiio Mista redne-se pelo menos duas vezes
por ano.

4. As actas das reunides da Comissdo Mista seriio envia-
das pela Direc¢io Provincial de Satide ao Ministério da Saide
e pessoa colectiva sem fins lucrativos.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA

(Prestacdo de contas relatdrios)

. A unidade sanitdria prestard contas a4 Direc¢do Provin-
‘cial de Satde e a Direcgiio Provincial do Plano e Finangas
pelo total das despesas realizadas e receitas recebidas. com a
periodicidade e nos termos estabelecidos nas normas e regu-
lamentos aplicdveis as instituicdes do Estado.

2.A . (nome da pessoa colectiva
privada sem fins lucrativos) compromete-se a fornecer a Di-
rec¢do da Unidade Sanitdria informacdo periddica e detalhada
sobre as despesas que realizar e os dohativos «que receber para
aplicagdo na unidade sanitdria.

3. A Direc¢iio da Unidade Sanitdria apresentard a Comissdo
Mista e a Direcgfio Provincial de Sadde um relatério anual de
actividades e de contas, contendo dados relativos as activi-
dades da unidade (incluindo as realizadas pela
(nome da pessoa colectiva privada
sem fins lucrativos) ou com fundos por ela disponibilizados)
e 3 gestiio dos seus recursos (incluindo os disponibilizados
pela (nome da pessoa colectiva privada
sem fins luciativos).

4. A Unidade Sanitiaria eumprird as disposigdes em vigor
quanto a doencas de notificaglo obrigatdria e prestagio de
informagiio estatistica por unidades do Servigo Nacional de
Saadde.

CLAUSLLA VIGESIMA SETIMA
(Fiscalizacdo da execugéo do contrato)

1. O presente. contrato tem a duraglio de cinco anos conta-
dos a partir da data do visto do Tribunal Administrativo.

2. Findo o periodo previsto no nimero anterior, o contrato
serd prorrogado por periodos sucessivos de ¢inco anos. caso
o Ministério da Saude conclua que os seus objectivos estio
a ser integralmente atingidos, salvo se for denunciado por
escrito por uma das partes com pelo menos 180 dias de ante-
cedéncia a data em que termina.

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA
(Resolucdo de conflitos)

1. Os conflitos que eventualmente surjam da interpretacio
e execugdo do presente contrato seriio resolvidos por nego-
cia¢bes directas e amigdveis entre as partes, recorrendo em
primeira instincia 2 comissio mista.

2. Para a resolugio dos litigios que eventualmente surjam,
a lei aplicdvel e o Tribunal competente sdo os da Repablica
de Mogambique.

O presente contrato entrard em vigor em (data) e €
feito e assinadoem ,a0s ___de de 200__,

em dois exemplares em lingua portuguesa de igual valor pro-
batério e contetido.

Pelo Ministro da Saude, Pela

(nome da pessoa colecina privada
sem fins lncratn os)

Nome: Nome-
Fungdo: Fungdo:
ANEXO 2
Contrato-Programa entre o Ministério da Saude
e para a gestao partilhada
do

(nome da Unidade Sanitdria)

Considerando que a (nome da pessoua colectiva
privada de fins néo lucrativos) deseja colaborar com o Ministé-
rio da Saidde na prestagio de cuidados de Satde as populagGes;

Atendendo que o Ministério da Saigde aceita colaborar com
o sector privado de fins ndo lucrativos com base nos princi-
pios de colaboragio e de complementaridade;

Considerando que a (nome da pessoa
colectiva privada de fins ndo lucrativos) reconhece e -aceita
a politica do governo para a drea da saide;

No espirito de parceria construtiva e visando contribuir para
a melhoria da eficdcia do funcionamento e para a melhona da
qualidade dos servigos prestados pelas instituigdes do Servigo
Nacional de Satde;

O Ministério da Saide da Repiblica de Mocambique. re-
presentado pelo Director Nacional de Satde (para o nivel 1)
Director Provincial de Satde de ___ _Apara o
nivel 1) e R (nome da
pessoa colectiva privada sem fins lucrativos). representada
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per , a0 abrigo do disposto
nas Leis n.™ 25 e 26/91, ambas de 31 de Dezembro, ¢ no
Decreto n.” 9/92, de 26 de Maio, celebram o presente Con-
trato-Programa para a Gestiio Partithada, que se regerd pelas
cldusulas seguintes:

CAPITULO I
Disposicoes gerais

CLAUSULA PRIMEIRA
(Objecto)

1. Pelo presente contrato o Ministério da Sadde acorda em
ceder parcialmente (nome da
entidade privada sem fins lucrativos) a gestdo do Hospital
Rural/Centro de Sadde/Posto de Satde (cortar o que nio se
aplica) de ,adiante
designado por unidade sanitdria, localizado no Posto Admi-
nistrativo de , Distrito
de , Provincia de e que
pertence ¢ faz parte integrante da rede de Servico Nagcional
de Saude.

2.A (nome da entidade privada
sem fins lucrativos) assumird a direcgiio clinica /a gestiio admi-
nistrativa e financeira (cortar o que ndo se aplica) da unidade
sanitdria.

3. As Partes poderfio por Apostila estender a colaboragio
nesta unidade sanitdria ou a outras unidades sanitdrias.

CLAUSULA SEGUNDA

(Areas abrangidas)

As partes acordam em cooperar nas seguintes dreas:
«a) Assisténcia téenica;
b) Fornecimento de equipamento hospitalar e meios de
transporte;

¢) Abastecimento de medicamentos e material médico-
-cirdrgico;

d) Apoio na formagiio do pessoal para-médico;

¢) Reabilitagiio e/ou desenvolvimento das infra-estruturas
fisicas da unidade sanitdria, incluindo as residéncias
para pessoal a ela anexas.

CLAUSULA QUARTA
(Obrigagbes do Ministério da Satde)

O Ministério da Sadde comprometé-se a:

a) Fornecer os medicamentos, vacinas material medico-
-cirdrgico e equipamentos necessdrios para a exe-
cuciio das actividades sanitdrias constantes dos
programas de saiide em vigor no Servigo Nacional
de Saude, em quantidade adequada as necessida-
des e aos servicos prestados pela unidade sanitdria,
tendo em conta as disponibilidades € nos mesmos
moldes que os fornecimentos para outras unidades
sanitdrias do mesmo nivel;

b) Disponibilizar fundos, do Orgamento do Estado e de
outras fontes, para custear os gastos de funciona-
mento e a manutenglio de infra-estruturas e equi-
pamento da unidade sanitdria, segundo as dis-
ponibilidades financeiras e os critérios apliciveis
a outras unidades sanitdria do mesmo nivel;

¢) Dotar a unidade sanitdria de pessoal. de acordo com
as disponibilidade de verbas e de vagas no Servigo
Nacional de Satde.

CLAUSULA QUINTA
(Obrigagdes da )

(nome da pessaa colectna prvada de fins ndo lucratino)

Compromete-se a:

«a) Realizar a prestaglio de servigos de satde de acordo
com as politicas e estratégias aprovadas para o Sec-
tor Salide e observar rigorosamente as normas
aplicdveis a actividade do sector;

b) Participar na administragdo da Unidade Sanitdria do
conjunto de servigos por ela prestadas, € das acti-
vidades que a partir dela se realizam, em estrita
observincia dos padrdes de ética observando sem-
pre as normas detinidas para ds unidades sanitdrias
do mesmo nivel de atengiio;

¢) Assegurar a prestacio de cuidados de saide preventivos,
curativos ¢ de reabilitagiio acessiveis & populacio;

d) Responsabilizar-se por gerir na drea clinica/gerir admi-
nistrativa e financeiramente a unidade sanitdria con-
tribuindo para a consecuciio dos objectivos e metas
definidas para o sector;

¢) Colaborar na obten¢iio de donativos de meios finan-
ceiros, equipamentos, medicamentos e material
medico-cirtrgico destinados & unidade sanitdria;

) Colaborar na obtengiio de fundos e na execugiio de
obras de ampliagiio, reabilitagiio e manutenciio dos
edificios existentes, e obras de construgio de novos
edificios;

&) Manter gratuitos os cuidados de saide e ac¢des sanitd-
rias-de cardcter profildctico estipulados como tal
na legislacfio vigente;

Ity Manter os regimes de isengiio total ou parcial na assis-
téncia médica e medicamentosa, conforme estipu-
lado no Estatuto Geral dos Funciondrios do Estado
e demais legislacio que regula a matéria.

CAPITULO 1l
Direcgéo, Conselho de Administragéo,

Direcgdo Clinica e Gestao Administrativa e Financeira

CLAUSULA SEXTA

(Direcgéo da unidade sanitéria)
A Direc¢iio da unidade sanitdria serd designada pelo Minis-
tério da Sadde.
CLAUSULA SETIMA
(Administrag@io da unidade sanitaria)

A administra¢io da unidade sanitdria funcionard de acordo

com os principios e normas estabelecidas pelo Ministério da
Saude.

CLAUSULA OITAVA

(Direcgéo clinica)

A Direcgiio Clinica da unidade sanitdria serd designada

pelo Ministério da Saude/pela

(nome da entidade privada sem fins lucrativos)

ouvida a Direcglio Provincial de Sadde (cortar o que nédo se

aplica), e deverd recair sobre um téenico da drea especifica de

Sadde com competéncia compravada para o nivel de atengiio
a que pertence a unidade sanitdria.
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CLAUSULA NONA
(Gestdo administrativa e financeira)
1. A gestdo administrativa e financeira da unidade sanitdria

serd da responsabilidade do Ministérig da Sadde /da
(nome da enfidade privada sem fins

lucrativos).

2. A-gestdo financeira da unidade sanitdrfa deverd obedecer
aos principios e normas definidos pelo Ministério do Plano
e Finangas e pelo Ministério da Satdde, relativamente a meto-
dologia e prazos de elaboragdo de otgcamentos, classificacio
de despesas e contabilizagio, prestagiio de contas e de infor-
macio financeira.

CAPITULO Il

Propriedade dos bens, benfeitorias e gestao
dos dopativos

CLAUSULADECIMA
(Propriedade das instalagdes)

1. Todas as instalagdes nacionalizadas ou a constryir no
recinto da unidade sanitdria, bem 'como o seu materiat e equi-
pamento, sio patriménio do Estado, sob dependéncia do
Ministério da Sadde.

2. Os novos edificios construidos ou a construir no recinto
onde se encontra implantada a Unidade Sanitdria naciona-
lizada e por ela utilizados, bem como as instalagdes am-
pliadas ou que venham a ser objecto de grandes reabilitages,
utilizando fundos do ou obtidos pelo Ministério de Satde,
ou com fundos obtidos através da

—_ (nome da entidade privada sem fins lucrativos), sio
igualmente propriedade do Estado, sob administragiio do Mi-
nistério da Sadde.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

(Ampliagao, remodelag¢éo, realizagao de benfeitorias
e apetrechamento da unidade sanitaria)

1. Compete ao Ministério da Satide definir o equipamento
padriio da unidade sanitdria, de acordo com o nivel de prestagio
de cuidados definida.

2. A responsabilidade pelos encargos com o apetrecha-
mento da unidade sanitdria serd acordada pelas partes em fun-
¢io das necessidades e disponibilidades.

A (nome da entidade privada
sem fins lucrativos) cooperard na aquisi¢io através de dona-
tivos de equipamento, material ¢ meios de transporte para o
apetrechamento da unidade sanitina.

CLAUSULA DECIMA SEGLADA

(Manutencdo dos bens existentes
na unidade sanitaria)

1. A ampliagiio, remodelagiio e realizagia de benfeitorias
nas instalacdes da Unidade Sanitiria deverdo ser feitas de
acordo com o Plano de Investimentos aprovado pelo Minis-
tério da Sadde para a provincia e estariio sujeitas & prévia
aprovag¢iio da Direcgiio Provincial de Sadde.

2.A (nome da enudade
privada sem fins tucrativos). serd responsdvel pela/colaborard
na manutencido das nstalagdes ¢ demars bens existentes na
umdade sanitaiia. bem como das 1csidéncias para o pessoal
NOS Cas0s em que existam.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a______
_ —_(nome da entidade privada sem fins lucrativos)
contard com recursos do Mimstério da Sadde nos termos do
disposto na Clausula Vigésima. n.° 1 alinea b).

CLAUSULA DECIMA 1 LRCLIRA

(Abastecimento em medicamentos)

LA (nome da entidade
privada sem fins lucrativos) fornecerd gratuitamente a yni-
dade sanitdria os medicamentos, material de penso, reagentes
de laboratédrio e peliculas radiografias que utilizar no seu fun-
cionamento.

2. A aquisi¢@io destes medicamentos e materiais serd plani-
ficada conjuntamente com a Direcc¢io Provincial de Satde,
respeitando o Formuldrio Nacional de Medicamentos em vi-
gor na Republica de Mogambique, as normas aplicdveis fixa-
das para unidades sanitdrias do Servi¢o Nacional de Saide do
mesmo nivel e a legislagfio aplicdvel A sua importagio.

CLAUSULA DECIMA QUARIA

(Propriedade e procedimentos para a gestao
dos donatives)

1. Os donativos a unidade sanitdria € que sejam obtidos atra-
vés da (nome da entidade privada sem
fins lucrativos) constituirdo oferta ao patriménio do Estado.

2.A (nome da enidade privada
sem fins lucrativos) dard conhecimento prévio e detalhado
A Direcgiio Provincial de Sadde/ao Ministério da Saide do
tipo e quantidade de medicamentos, equipamentos e outros
bens que pretende importar ou adquirir, antes de iniciada a
importagao.

3. Os donativos obtidos através da
(nome da entidade privada sem
fins lucrativos) serdo utilizados na unidades sanitdria para o
qual foram enviados. Qualquer redistribui¢io desses dona-
tivos por outras unidades sanitdrias do Servigo Nacional de
Satde serd objecto de negociagiio e acordo caso a caso entre
a Direc¢iio Provincial -de Satde e a

(nome da entidade privada sem fins lucrativos).

CLAUSULA DLCIMA QUINTA

{Pagamento de direitos e despesas aduaneiras do equipamento
e bens importados pela )

(nome da entidade provada som fons lncrativos)

1. O Ministério da Sadde seiit responsdvel pelo processo
de desalfandegamento e pagamento dos direitos e despesas
aduaneiras dos bens importados pela
(nome da entidade privada sem
fins lucrativos) para servir a Unidade Sanitdria, se tais bens
estiverem previstos e incluidos no Plano de Investimento do
Ministério.

2. As despesas ligadas a importa¢do de bens destinados a
unidade sanitdria nio programadas com a devida antecedéncia
e nio previstas no plano serio da inteira responsabilidade
de (nome da entidade privada
sem fins lucrativos).

3 Exceptua-se os bens importados no imbito do programa
de emergéncia os quais serio mmportados de acordo com a
legislagdo em vigor.

4. A responsabilidade pelo tiansporte dos bens importados
até 4 umdade sanitdria serd acordada caso a caso entre a Di-
recedio Nacional de Satide e a (nome da
entidade privada sem fins lucrativos).
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CAPITULO IV
Péssoal
CLAUSULADECIMA SEX LA
Responsabilidade da _ e
(nome da entidade prvada sent fins lucratnos)
VA {nome du entidade

privada sem fins lucranivos) poderd identificar e recrutar pes-
soal estrangeiro necessirio ao bom funcionamento da Unidade
Sanitdria.

2. O recrutamento e envio para a Republica de Mogambiqgue
do pessoal estrangeiro identificado pela ——
(nome da entidade privada sem fins
lucrativos) seri feito com base num plano de necessidades.
previamente aprovado pela Comissio Mista refernida na Cliusula
Vigésima Sexta e sujeito & aprovagiio do Ministério da Saude.
nos termos da legistaciio em vigor no pais.

3. O Ministério da Satde apoiard a
e Anome da entidade privada sem fins lucrativos)
na obtenciio de vistos de entrada ¢ documentos de residéncia
para o pessoal estrangeiro recrutado no imbito deste contrato.

4. A afectagiio de pessoal nacional dos quadros do Minis-
tério da Satde a unidade sanitiria serd feita na base de um
plano de necessidades aprovada peta Comissio Mista refe-
rida na Cldusula Vigésima Sexta, estando sujeita & existéneia
de candidatos, de vagas e de dispomibitidade financeira, ¢ ao
quadro de pessoal definido para unidades sanitdrias do mesmo
nivel e dimensio.

5. A (nome da entidade
privada sem fins lucrarivos) poderd identificar e recrutar pes-
soal mogambicano adictonal necessdrio ao bom funcionamento
da unidade sanitdrna. Este recrutamento serd feito como base
num plano de necessidades. previamente aprovado pela Co-
missiio Mista referida na Cliiusula Vigésima Sexta e sujeito i
aprovagdo do Ministério da Sadde. e obedecerd aos critérios
definidos pelo Ministério da Sadde.

CLAUSULA DECIMASETIMA
{Responsabilidade na remunerag¢éo do pessoal)

I.A (nome da entidade privada
sem fins Tuerativos) assumiri todos os encargos financeiros,
incluindo saldrios. com o pessoal afecto & unidade sanitdria e
por ela reerutado.

2. A transferéneia pua e enquadiamento nos quadros do
Ministério da Sagde do pessoal recrutado pela

(nome da entidade privada sem
Jins luerativos) serd objecto de um plano faseado e acordado
antecipadamente com a Direcgiio Provincial de Sadde, estando
sujeita d existéneia de vagas e de disponibilidade financeira.
e ao quadro de pessoal definido para unidade sanitiria do
mesmao nivel e dimensio.

CLAUSULADECIMA O
(Responsabilidade na gestao do pessoal)

Lo A administraglio ¢ gestiio do pessoal colocado pelo M-
nistérie da Sadde obedecerd aos principios defimdos pelo
Estatuto Geral dos Funciondrios do Fstado. & demars legis-
tagdo aplicivel pelas autoridades competentes ¢ o regula-
mento interno da unidade sanitdria.

20 A admimistragiio e gestiio do pessoal reerutado pela

(nome da entidade privada
sem funs lucranvos) obedecenid i Jegislagdo geral em vigor, s
normas espeeificas aphicdsers aprovadas pedo Mimstéro da
Saude ¢ o regulamento interno da unidade sanitina

LA {nome da enndade
privada sem funs lucrain o) participatd activamente na gestio
do pessoal da umidade pertencente aos quadios do Ministéno
da Sadde.

CEAUSUTADECRANONA
(Responsabilidades na formagéo do pessoal)

1. O Miusténio da Sadde facultard o acesso dos profissio-
nais de sadde em fungoes na unidade sanitdina a acgoes de for-
magdo. capacitigio ¢ actualizagiio, independentemente do tipo
de vinculo que tenham com o Servico Nacional de Satde.

A (nome da entidade privadua
sem finy lucrativos) poderd promaover acgdes de capacitagio
¢ actualizagdo para os profissionais em servigo na unidade
samtiria. Essas acgoes de capacitagiio e actualizagdo, quando
nio tenham equinvalénera ao sistema de ensino em Mogam-
bique. que ndo darfio acesso directo a progressia dentro do
guadro téenica do Ministéria da Saude,

CAPITULOV
Encargos com o funcionamento, prestacao
de contas, fixagdo de pregos e receitas
CrAUSUE AN IGLSIMA
(Responsabilidade pelos encargos com o funcionario)

1. O Ministério da Satide compromete-se a manter, na uni-
dade sanitdria. o5 mesmos nivers de provisdo orgamental
fim de suportar as principais despesas de funcionamento da
unidade sanitdria, nomeadamente:

«) Despesas de hotelarna (alimentagio dos doentes ¢
roupa hospitalar);

b) Manutengiio ¢ teparagiio do equipamento hospitalar,
meios de transporte ¢ outros equipamentos;

¢) Medicamentos essenciais, vacinas ¢ material médico-
-cirdrgico necessdrio a execugdo das actividades:

«y Material de esentdrio e impressos em tiso no Servigo
Nacional de Sadde;

¢) Cambustivel

£ Saldrios ¢ fardamento do pessoal.

20N (nome da entdade privada sem

Jins luerativos) poderd acrescentar recursos necessiarios para a

melhoria da quahdade de servigos ¢ supottar as demais despe-
sas necessdnas a0 bom funcronamento da unidade sanitdria.

CUALSUL AN IGESIN A PRINIT IR
(isen¢oes de pagamento)

A umidade samtdria manterd gratuitos os cuidados de satdide
¢ medicamentos definidos como tal na lei aplicivel ao Servigo
Nacional de Sadde. A unidade sanitiria respeitard os regimes
de isengiio total ou parcial do na assisténcia médica e medica-
mentosa estipulados na lei e aplicdveis ao Servigo Nacional
de Sagde.

CUALSULAVIGESIN A SEGUNDA
(Precos dos cuidados de saude e medicamentos)

LA (neme da entidade privada
sem finy lucrarivos) poderd prapar. para os cutdados de savde
¢ medicamentos que niio sejam obrigatoriamente gratuitos.
auttos precos que ndo os aplicados pelo Servigo Nacional de
Sande, desde gue sejam acessiveis & matoria da populagio ¢
tenham sido gprovados nos termos da ler vigente,

2008 pregos propostos deveriio sabvaguardar os principios
da ehiciéneia ¢ equidade no acesso da populagio beneficiina,
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3. As propostas de precos para cuidados de saude, referidas
no ndmero 1 da presente cldusula. seriio submetidas suces-
snamente a parecer do Conselho de Admuinistragdo da umdade
sanitdnia, da Direcgdo Proymeial de Sadde ¢ do Governador
Provincial €. nos termos da legislagdo vigente. a postenor apro-
vagiio conjunta pelos Minstros da Sadde ¢ do Plano e Finangas
¢ publicaglio do correspondente diploma legal O Ministério
da Sadde regulamentard e finard os prazos ¢ os critérios para
essa actualizagiio dos pregos.

4. As propostas de pregos para medicamentos referidas no
numero | da presente cliusula, seriio submetidas sucessiva-
mente a parecer do Conselho de Administragio da unidade
sanitiria e da Ditecglio Provincial de Sadde. ¢ a posterior apro-
vagdo pelo Ministério da Saude.

5. Toda a proposta de altera¢iio de pregos serd precedida
de acgdes de auscultagdo da populagiio beneficiina e das dife-
rentes representagdes (administrativas. tradicionais e outras).

CEAUSUE ANVIGESIMA TERCEHIR Y

(Rreceitas da unidade sanitaria,
cobranga e utilizagao)

I As receitas resultantes do pagamento dos cuidados de
saude ndo gratuitos serdo utihizadas em beneficio da umdade
sanitdria, nos termos da let vigente e das normas e regulamentos
aprovados pelo Ministério da Satde. particularmente em:

a) Contratagio de pessoal;
b) Despesas de manutengiio, alimentagio. energia, dgua, ete.;
¢) Compra de equipamento.

2. As receitas da venda de medicamentos seriio. nos termos

da ler vigente. entregues na totalidade & cential de medica-
mentos e artigos médicos.

3. Na cobranga e utilizaglio das receitas geradas pela uni-
dade sanitdria sao aplicaveis os principios da transparéncia e
presta¢io de contas, e serdo observados os procedimentos
definidos na ler para as unidades do mesmo nivel do Servigo
Nacional de Saude.

CAPITULO VI
Subordinacao, referenciacao, participacao,
prestacao de contas e fiscalizacao
CLAUSULA MIGLSIMA QUARIA
(Subordinacéo da unidade sanitaria)
A unidade sanitdria subordina-se & Direc¢lio Provincial

(aplicdvel a hospitais rurais)l(aplicdvel a centros ¢ postos de
saiide) de Saide de

CLAUSULA VIGLSIMA QUIN A

(Referenciagao entre os niveis de atencdo sanitaria)

L. A.unidade sanitdria actua como unidade de referéncia
para outras unidades da rede do Servigo Nacional de Saude de
nivel de atengdo inferior e pertencentes 4 sua drea de saide,
e sempre que necessdrio referencia doentes para a unidade
mais diferenciadas de que depende.

2. A transferéncia de um doente em regime ambulatorio, da
unidade sanitdria para outra unidade de nivel superior. ndo
implica 0 pagamento de nova consulta.

3 A transferéncia de um doente em regime de internamento.
proveniente de uma unidade samitdria com internamento gra-
tuito. para outra com internamento oneroso, 1mplica o paga-
mento da taxa de internamento vigente na unidade de destino.

CLAUSUL A VIGESIMA SEN (A
{Comissao mista)
L. Junta & Direcgito Provincral de Saade de
funcronard uma Conussio Mista que terd por fungdes aprovar:

«) O regulamento interno da Umdade Sanitdria;

by Aprovar os planos anuais de actividades e respectivos
orgamentos:

¢} Fazer a andlise dos resultados diy execugio do pre-
sente contrato;

) E servir de férum imediato para apresentagio. debate
e resoluglio local de conflitos entre as partes.

2. A Comussiio Mista serd presidida pelo Director Provin-
cial de Sadde e integrard o Ditector da Unidade Sanitdria,
o Director Clinico e dois representante da _
(pessoa colectiva sem fins lucrativos).

CLAUSUEANIGESIMASE TIVMA

(Prestagao de contas e relatorios)

1. A unidade sanitdria prestard contas a Direcgdo Provin-
cial-de Sadde/Direc¢io Distrital de Satde e a Direcgiio Provin-
cial do Plano e Finangas (cortar o que ndo se aplica) pelo total
das despesas realizadas e receitas recebidas. com a pertod-i
cidade e nos termos estabelecidos nas normas e regulamentos
aplicdveis do Mimistério do Plano e Financas e do Ministério
da Saude.

2.A (nome da entidade privada
semt fins lucrativos) compromete-se a fornecer a Direcgio da
Unidade Sanitdria informagio periddica e detalhada sobre as
despesas que realizar e os donativos que receber para aplica-
¢f10 na unidade sanitara.

3. A Direc¢io da Unidade Sanitdria apresentard & Comis-
sio Mista e & Direcglio Provincial/Distrital (cortar o que néo
se aplica) de Saide de tutela um relatério anual de actividades
e de contas, contendo dados relativos s actividades da uni-
dade (incluindo as realizadas pela

(nome da entidade privada sem fins lucra-
rrvos) ou com fundos por ela disponibilizados) e & gestdo dos
seus recursos (incluindo os disponibilizados pela
(nome da entidade privada sem fins lucrativos).

4. A Umdade Sanitdria cumprird as disposigoes em vigor
quanto a doengas de notificagio obrigatéria e prestagio de mfor-
magio estatistica por unidades do Servigo Nacional de Saide.

CLAUSULA VIGESIMA OTHAVA

(Fiscalizagdo da execucgio do contrato)

1. O presente contrato tem a duragiio de cinco anos conta-
dos a partir da data do visto do Tribunal Administrativo.

2. Findo o periodo previsto no nimero antertor, o contrato
serd prorrogado por periodos sucessivos de cinco anos, ¢aso
o Ministério da Sadde conclua que os seus objectivos estdo
a ser integralmente atingidos. salvo se for denunciado por
escrito por uma das partes com pelo menos 180 dias de ante-
cedéncia a data em que termina.

C1 AUSULA TRIGESIMA
(Resolugao de conflitos)

1. Os conthitos que eventualmente surjam da mterpretacio

e execucio do presente contrato serio 1esolvidos por nego-

cragdes directas ¢ amigdvers entie as pattes. recotiendo em
primetra instincia & comissio mista.
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2. Para a resoluglio dos litigios que eventualmente surjam,
a lei aplicdvel e o Tribunal competente sio os da Repiblica
de Mogambique.

O presente contrato entrard em vigor em _____ (data) e é
feito e assinado em saos__de____ de200_,
em dois exemplares em lingua portuguesa de igual valor pro-
batdrio e conteudo.

Pelo Ministro da Satde, Pela

(nome da entidade privada
sem funs fucrativos)

Nome:
Fun¢iio:

Nome:
Fungiio:

Prego — 7 000,00MT

IvprRENSA NACIONAL DI MOCAMBIOU |;
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